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rum‘cnﬂlm menstruis. (Az, S, Z, K.) And;i.;;

vo. ald

loyw a0l & Ilis mother conceived him in men-

truis, (J]\ )_,,,.JI also significs u,{'-)l (JK,
S, K) and u,m (JK, $) [app. a8 an inf. n., i.e.
as moamng The being still, or quiet, and gcntle ;
though it is immediately added in the § that the
pl. is .l,,... for it scems that an carly transcnbcr
of the § has omnted to msert after u._.m the

words u,m, u&LJI, sec )v-' below]. One

says, 1,5) |,‘... akad Ile did it voluntarily ly, without
its being ashed, or demanded; (K, TA;) and
without constraint : (TA :) or quietly, or calmly,
» lllwut being hard, or difficult. (TA in art. ¢8,.)

And ‘.,J! l..; Ile looked at him, or it, with
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mntwulz.« eye. (Msh, TA.) And Aeé pome g ]|
The eye expatiates in it; syn. L—..J (JK.) =

L

39\yw, as denoting a quality of a camel, The being
easy ln ride; (K;) aninf. n. o of wlnch the verb
"‘,v-' (TA. )-Lﬂ"’ ')‘, w 3 Jla [Cattle]
of which the end is not to be reached. (AA, JK,
5, K.) You sy, U JU Ga 036 g (o i
w b)) v Y [There returns from the plarc
of pasture in the evening, or afternoon, to the
xons of such a one, of cattle,] what is not to be
numbered for multitude: (T, TA:) or what is

not to be computed, or computed by conjecture.

(IAar, TA. ) And U\;j ';U:."i')'\;m; ;«;‘S,
meaning )b.b N [i. e. Temeem went away, and
will not be remembered, or will not be mentioned)] :
a saying of El-Ahmar. (TA.)

3. olAL.: inf. n, ohl—a i q. i [app. mean-
ing Ie acted with him in the manner of him who
ix unmindfuly  forgetful, neglectful, heedless, or
inadeertent].  (TA.) [Or] the inf. n. signifies
[The acting with moderation with another ; or)
the abstaining from going to the utmost Icngih in
social intercourse : (§, K:) or the being easy, or
Jacile, with another: (A, TA :) or the bekaving
in a good [or pleasing] manner in social inter-
course : (T, TA:) or the compor ting oneself with

another, or others, (hll..n,) in a good manneér,
in socml mtcroourse ("Eyn, M, TA.) And one
says, q‘..ol U‘l““ ,“ He comports himself with
lux comlmnwm, or does so m:th good nature ; syn.
,.dh..g (TA.) And oWl means also He
mocked at him, or derided him. (TA.)

4. o IIe (a man, TA) comtrur!ad what s

termed a 8,,... (K, TA) in a [or chamber
&c.]. (TA.)

\,,.Jl [often written U"“"] A ccrtam drm star,
(8, K,) in [the asterism called) Lg).ﬂl i <y,

(S, [in the K, erroneously, L_q)a.dl o Oly,])
by the middle star of those thus called; (TA ;)
[i. e.] a small star by that called gl.a!l (which
latter is the middle star [{) of the three in the tail of
Ursa Major, Kaw,) by looking at which persons
try their powers of ught (Kzw, TA ;) mentioned

in art. 343 [voce .pli, q. v], (X5) [it is the
star 80, by ¢;] also “called 'lﬁ.Jl which is tbe

diminutive, (TA) It is said in a prov., ('g)l
o] ,_,.QJ, l,.JI (I show her Es-Suhd and she

P

shows me the moon]. (S, TA. [Scealso Freytag's
Arab. Prov. vol. i. pp. 527—9 ]) And one says,

-3 . L2 ]
Ly J..,.., U""L-' U‘" How can Suheyl [or

Canopus] meet Es-Sukd? for the former is
southern and the latter is northern. (Har p. 276.)

oo~

v [an inf. n. used as an epithet,] Fasy; ap-
plied to a man, and to an affuir, (K, TA,)and to
an ob_]ect. of want: (TA:) and so [the fem.]
o,v-a, applied to a mare; and applied to a she-
mule as meaning easy in pace, that does not
Jatigue her rider : the epithet ;;.:, however, is
not applied to a he-mule: 8o in the T: (TA:)
[but] it is apphcd to a he-camel, meaning eaxy to

ride; and & o,,.. to a she-camel, (K TA,) meaning
gentle, easy to ride: and o!) ol... applied to
a he-camel, means [hkcwnso] g(mfle in pace; and
so [the pls.] :l,) :l,... applied to camels: (TA:)

[and so hl;;; applied to a mare ; for] a certain
mare was named z‘l;.;" because of the gentleness
of her pace. (TA.) Also, applicd to water, Cool,
sweet, or limpid; easy (_»f descent in the throat.

6.0~

(K,* TA.) And 34y u")’ A bow f/lat.:v’ com-
pliant, (K, TA,) and easy. (TA.) And gy 2)
A gentle wind : [or a quiet, gentle wind :) pl
'\,.a (TA:) a poet (said to be El-Hirith Ibn-

'Owf, TA) says,
. ){oﬁ .a.nl \g." “’LJ *

. M ae J3 Zils) .
i. e. [The mwinds blew violently for the loss of
"Amr; but they were before his dmtlo] /pm,f and

gentle. (S, TA.) One says also 3 o”..o ua)l bnﬁ

land, without barrenness. (TA.)== And ”.JI
means Z%e moon, in the language of the Naba-
theans. (JK.)
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S9yw An instance, or a case, of unmnu!ﬁdm'u

Jorgetfulness, meglectfulness, heedlessness, or in-
advertence. (Mgb.) == A rock, or great mass of
stone, (K,) in the dial. of Teiyi, who call nothing
else by this name : so in the M : or, zccord. to
the T, in that dial., the rock, or great mass of
stone, upon which tlw waterer [app. of camelx]
stands: (TA:) or a rock, or great mass of stone,
standing up, not having any foundation [app.

meaning not partly imbedded] in the ground :

and in the dial. of Telyl, a single stone, great or
small. (JK.)e—m A gy [app. here meaning
booth, or the like,] which the Arabs of the desert
set up at the water, and by the shade of which
they shelter themselves. (TA.) A o [or kind
of roofed vestibule, or the like, or a covering for
shade and shelter], (K, TA,) betneen trwo houses :

(TA:) or a thing like the u,e which is before,
or in tlwfront of, houses: (As, JK, S:) or [in
some copws of the K “and”] a kind of closet
( C.n.o) between two chambers, (K, TA,) in which
the materers of the camels shelter themselves : or,
as some say, a small wall which is buflt between
the tmo [opposite main] walls of the chamber, the
rogf being placed over the whole; what is in the
mtddle [or main part] of the chamber being [called)
a o,,.. ; [see 9.95 ;] and mhat is within it, [app.

[Boox I.

behmd] a t.n..o (TA:) or the like of a 3,
and 3\b, [app. meaning a kind of arched construc-
tion with a flat top which forms a shelf, against a
nall; or simply a shelf, or ledge projecting from
a wall, (see d; and :‘,‘Lf-,)] in which, or upon
n/m‘h a thing is placed : (18d, K:) or a small
O [or chamber], (S, XK,) descending into the
earth, having its roof clevated above the ground,
(8,) resembling a small ub&. [or closet, or store-
room], (S, K,) in which are [depostted] the house-
hold-goods, or furniture and utensils; thus as
heard by A’Obeyd from more than one of the
people of El-Yemen : (§:) or it signifies, (K,) or
sigmifies also, (JK,) four sticks, or pieces of wood,
(JK, K,) or three, (K,) which are placed cross-
wise, one upon another, and upon which is then
put anything of the Iwuxchold-goodt, or furniture
and utensils: (JK, K:) so in the M (TA:)
and (accord. to the T, TA) i. q. c).&é X,

which means a small closet or store-room : (TA:)

and i.q. u...,, y and ,é [i. e. @ windomw, or mural
aperture]: and a [kind of curtained canopy, or
the like, such as is called] dos: and a curtain,
or screen, before the court, or yard, of a house,
(K, TA,) and sometimes, surrounding the house,
like @ wall : (TA :) its pl. (in all of these senses,
K, TA)is .l,... (JK, K, TA) and ..al,,.. (JK.)

0.

gyt SCC ,,.. :==and sce also what here follows.

flgyw, (IAar, JK, §, TA,) like flyaw and 15,3,
all with kesr, on the authority of IAgr, but in the
K V.ge, (TA,) 4 _[portion, or short portion,
such as is termed] &\, of the night ; §,K,TA;)
and ($, TA) the first part thereof: (JK,$, TA:)
or it may be like ¥ ()lgps, [which is app. in this
case with tenween, and] which scems to mean a
period in which people are unmindful of the
Places, or ways, in which things are, or should be,
sought by them; or u',,.: mny be from @l.-

expl. below: and ,}..m ,,.; signifies the
same as ,.l-v and ,,-...; [nnd .l,,.a] and .l,a.-

w0 23 .

(Ham p- 708.) One says, ‘_,4 .I,‘,.. o alw)
\)..Uh e. [I met him after a portion, or short
portion, of the night ; or] after the first part of
the night had passed. (JK.)
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gl,‘:- : see olw:==and see also }lgyw.
. :

& -3
Gt dim. of L2, . v.

.l.'. Unmindful, forgetful, neglectful, heedless,
or inadver tent; (JK, S, Msb, K;)asalso 'ul,,a,
(S, X;) whence the prov.,

0 -0, .03 .5 &

Olsr 97 Ueosodl Of
(8) i. e. Only the unmindful [lit. the sons of the
wwmindful] are such as require to be enjoined :
(S, Meyd:) or, as some say, by (jleyw oiy are
meant «ll mankind ; because all become unmind-
ful: but the most correct explanation is, that those
who are enjoined to do a thing are subject to un~
mindfulness : it is applied to him who is unmind-
ful of pursuing that which he is commanded to
do: and (lgyw may be syn. with [the inf. n.]

%20,

sy~ ; or it may be an epithet, syn. with ol.p and
is applied to Adam, because he forgot his cove-
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